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2.	A Sátán tett rám rabigát / És már halálba vesztem, 
A bűn gyötört éj- s napon át, / Mert benne gyökereztem. 
Mind jobban elsüllyedtem én, / Nem volt számomra már remény, 
Megült a bűnnek átka.

3.	Nem használt, sőt káromra lett, / Ha bármi jót is tettem, 
Mert az égi ítéletet / Önkényből megvetettem. 
Mégis kínzott a félelem, / Hogy csak a halál van velem, 
És a poklokra hullok.

4.	Ám az örök szent irgalom / Nagy ínségem megszánta, 
És könyörülvén ily bajon, / Megenyhítni kívánta. 
Mint jó Atya, szívébe vett, / Nem játék volt, amit megtett 
Legfőbb kincsével értem.


